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Sicherheitshinweise — Hinweise des
Herstellers

Sicherheitshinweise

[Ai]

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und das Benutzerhandbuch vor der Benutzung.
Ausflihrliche Bedienungsanleitungen fir alle Telefone und Telefonanlagen sowie fiir
Zubehor finden Sie online unter wiki.gigaset.de. Damit helfen wir, Papier zu sparen
und bieten gleichzeitig jederzeit einen schnellen Zugriff auf die vollstandige und
aktuelle Dokumentation.

A

Bei einem Stromausfall kann das Gerat nicht verwendet werden. Bei einem
Stromausfall ist es auch nicht mdglich, Notrufe zu tatigen. Notrufnummern kénnen
nicht gewahlt werden, wenn die Tastatur-/Displaysperre aktiviert ist!

&

Verwenden Sie die Gerate nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen (z.B.
Lackierereien).

Die Gerate sind nicht spritzwassergeschiitzt. Aus diesem Grund sollten sie nicht in
einer feuchten Umgebung wie Badezimmern oder Duschraumen installiert werden.


http://wiki.gigaset.com/

T

Verwenden Sie nur den auf dem Gerat angegebenen Netzadapter. Wahrend der
Stromversorgung muss die Steckdose leicht zuganglich sein. Verwenden Sie fir die
LAN-Verbindung nur das mitgelieferte Kabel und schliellen Sie es nur an die
vorgesehenen Anschliisse an.

yZ

Nehmen Sie defekte Gerate auller Betrieb oder lassen Sie sie von unserem
Serviceteam reparieren, da diese andere drahtlose Dienste storen kdnnten.

v

a

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Display gesprungen oder zerbrochen ist.
Zerbrochenes Glas oder Plastik kann zu Verletzungen an Handen und Gesicht
flihren. Senden Sie das Gerat zur Reparatur an unsere Serviceabteilung.

=

L)

Bewahren Sie Kleinteile, Knopfzellen und Batterien, die verschluckt werden kénnen,
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf. Das Verschlucken einer Batterie kann zu
Verbrennungen, Perforation von Weichteilen und zum Tod flihren. Schwere
Verbrennungen konnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
Suchen Sie im Falle einer verschluckten Knopfzelle oder Batterie sofort einen Arzt auf.

/)

Um einen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie es vermeiden, liber einen langeren
Zeitraum mit hoher Lautstarke zu horen.



O

Die Benutzung lhres Telefons kann medizinische Gerate in der Nahe beeintrachtigen.
Informieren Sie sich Uber die technischen Bedingungen in Ihrer Umgebung, z. B. in einer
Arztpraxis. Wenn Sie ein medizinisches Gerat verwenden (z. B. einen
Herzschrittmacher), wenden Sie sich bitte an den Geratehersteller. Er kann Sie tiber die
Anfalligkeit des Gerates gegeniiber externen Hochfrequenz-Energiequellen beraten (die
technischen Daten Ihres Gigaset-Produkts finden Sie unter ,Technische Daten®).

Kundendienst & Support

Haben Sie noch Fragen?

Schnelle Hilfe und Informationen finden Sie in diesem Benutzerhandbuch und unter
wiki.gigaset.com.

Informationen zu den Themen

o Produkte

o Dokumente
« Interop (Interoperabilitat)

e Firmware

« FAQ

» Support

Erhalten Sie unter wiki.gigaset.com. Sollten Sie weitere Fragen zu lhrem Gigaset-
Produkt haben, hilft Ihnen |hr Fachhandler gerne weiter.



http://wiki.gigasetpro.com/
http://wiki.gigasetpro.com/

Autorisierung

Voice-over-IP-Telefonie ist iber die LAN-Schnittstelle (IEEE 802.3) moglich.
Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Internetanbieter.

Informationen liber die Konformitat unserer Produkte mit dem UK Product Security
and Telecommunications Infrastructure (PSTI) Act 2022 finden Sie unter der
folgenden Internetadresse: www.gigaset.com/PSTI

Die landerspezifischen Anforderungen wurden beriicksichtigt.

Wir, die Gigaset Technologies GmbH, erklaren, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien 2014/30/EU und
2014/35/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar: www.gigaset.com/docs.

Wenn dieses Produkt auch in das Vereinigte Konigreich eingefiihrt wird:

Die Gigaset Technologies GmbH erklart hiermit, dass die folgenden Funkgeratetypen
mit der Funkanlagenverordnung 2017 libereinstimmen: xxxxx Der vollstandige Text
der britischen Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: www.gigaset.com/docs.

Diese Erklarung konnte auch in den Dateien ,Internationale
Konformitatserklarungen“ oder ,Europaische Konformitatserklarungen® verfiigbar
sein.

Bitte liberpriifen Sie daher alle diese Dateien.



http://www.gigaset.com/PSTI
http://www.gigaset.com/docs
http://www.gigaset.com/docs

Umwelt

Umweltmanagementsystem

Weitere Informationen zu umweltfreundlichen Produkten und Verfahren finden Sie
im Internet unter www.gigaset.com.

Die Gigaset Technologies GmbH ist nach den internationalen Normen ISO 14001 und
ISO 9001 zertifiziert.

ISO 14001 (Umwelt): Zertifiziert seit 13.05.2025 durch die TUV SUD Management
Service GmbH.

ISO 9001 (Qualitat): Zertifiziert seit 13.05.2025 durch die TUV SUD Management
Service GmbH.

Entsorgung
Alle elektrischen und elektronischen Produkte sollten getrennt vom Restmuill Gber die

von der Regierung oder den ortlichen Behdrden benannten Sammelstellen entsorgt
werden.

hi{

Dieses Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt bedeutet, dass
das Produkt unter die europaische Richtlinie 2012/19/EU fallt.

UK: Die Verordnung Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate von 2013.


http://www.gigaset.com/

Kontakt mit Fliissigkeit

Wenn das Gerat mit Flissigkeit in Berihrung kommt:

N~

Ziehen Sie alle Kabel aus dem Gerat.

Lassen Sie die Flussigkeit aus dem Gerat ablaufen.

Tupfen Sie alle Teile trocken.

Legen Sie das Gerat fiir mindestens 72 Stunden an einen trockenen, warmen
Ort (nicht in die Mikrowelle, den Backofen usw.), wobei die Tastatur nach
unten zeigen sollte (falls zutreffend).

Schalten Sie das Gerat erst wieder ein, wenn es vollstandig getrocknet ist.



Einrichten des Telefons

Basis-Telefoneinheit

Ful

Horer

Horerkabel

Kurzanleitung zur Installation, GNU General Public Licence

Quick Installation Guids
PasoW IP PRO

CHU
Coreral Fublic Licwome

Anbringen von Halterung und Horer

Der Full kann in zwei verschiedenen Winkeln angebracht werden: 46° und 28°.

Hinweis: Stecken Sie das lange Ende des Horerkabels in den mit 0’
gekennzeichneten Anschluss auf der Riickseite des Telefons und legen Sie das
Kabel in die Kabelfiihrung, bevor Sie die Halterung am Telefon anbringen.

1. Legen Sie die Oberseite der Rillen auf dem Ful} unter die Gleitschienen auf der
Rickseite des Telefons.

2. Schieben Sie den Fu nach oben auf die Gleitschienen, bis sie einrastet.

3. Stecken Sie das kurze Ende des Telefonhorerkabels in den Anschluss am
Telefonhorer.



4. Legen Sie das Telefon auf eine ebene, horizontale Flache.

Drehen der Lasche der Handapparat-Ablage

Das Telefon wird so geliefert, dass die Lasche mit der Innenkante der Halterung
biindig ist. Wenn Sie das Telefon an der Wand montieren mochten, empfehlen wir
Ihnen, die Lasche um 180° zu drehen. Nach der Drehung ragt die Spitze der Lasche
leicht Uber die Kante der Ladestation hinaus. Das kleine rechteckige Loch im
Gehause des Empfangers passt perfekt iber die nun hervorstehende Spitze und halt
den Empfanger sicher in der aufrechten Position an der Wand.

1. Schieben Sie die Kunststofflasche aus der Halterung.

. Drehen Sie die Lasche um 180°.

Schieben Sie die Lasche zurtick in die Halterung. Die Oberseite der Lasche
ragt nun etwas Uber die Innenkante der Halterung hinaus, so dass sie den
Horer sicherer halt.

w N

AnschlieBen des Telefons

Das Telefon kann mit Power over Ethernet (PoE) iber das Netzwerkkabel oder, falls
PoE in Ihrem Netzwerk nicht verfiigbar ist, mit dem separat erhaltlichen 5V-
Gleichstromnetzteil betrieben werden.

1. Stecken Sie das lange, entrollte Ende des 4P4C-Horerkabels in den mit '
gekennzeichneten Anschluss und verbinden Sie das kurze Ende mit dem Hoérer.

2. Stecken Sie das Ethernet (Netzwerk)-Kabel in den mit NET gekennzeichneten
RJ45-Anschluss und stecken Sie das andere Ende in die Netzwerkseite, um
eine Datenverbindung herzustellen.



3. Wenn PoE nicht verfiigbar ist, stecken Sie den Stecker des Netzteils in den mit
5V DC gekennzeichneten Anschluss und schlielRen Sie den Stecker an die
Steckdose an.

4. Der andere RJ45-Anschluss mit der Bezeichnung PC dient zur Vernetzung
weiterer Ethernet-Gerate, ohne dass eine zweite Ethernet-Verbindungsleitung
erforderlich ist.
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(1) Wenn PoE nicht verfligbar
@ Nicht im Lieferumfang enthalten
) Optional

Initialisierung und Registrierung des Telefons

Nachdem Sie das Telefon eingerichtet und mit dem Netz verbunden haben, beginnt
es mit der Initialisierung. Normalerweise erfolgt die Initialisierung vollig automatisch
uber DHCP.

Wenn Ihr Netzwerk DHCP nicht unterstitzt, missen Sie die IP-Adresse, die
Netzmaske, das IP-Gateway und den DNS-Server von lhrem Internetdienstanbieter
oder Ihrem Netzwerkadministrator beziehen und manuell eingeben, wenn Sie auf
dem Display dazu aufgefordert werden.

HINWEISE: In den meisten Fallen wird das Telefon automatisch oder manuell durch
den Netzwerkadministrator konfiguriert. Ist dies nicht der Fall, benétigen Sie die
Registrierungsinformationen, die Sie von lhrem Internetanbieter oder lhrem
Netzwerkadministrator erhalten haben normalerweise die Telefon- oder
Durchwahlnummer, das Passwort und den Registrar. Die Konfiguration erfolgt dann
Uber das Web-Interface des Gerates siehe: wiki.gigasetpro.com



http://wiki.gigasetpro.com/

Erlauterung der Grundfunktionen lhres
Telefons

Kontextsensitive, programmierbare Funktionssymbole
und Funktionstasten F1-F4

Driicken Sie die Funktionstaste unter dem Displaysymbol, um die Funktion zu aktivieren,
die Liste zu 6ffnen usw., die durch das Symbol tiber der Taste dargestellt wird.

Auf dem Ruhebildschirm verfiigbare Standardfunktionen. Die Standardeinstellungen
und -symbole hangen von der auf dem Telefon installierten Firmware ab.

a Menti Einstellungen

¥x
\0 Anruflisten (verpasste, angenommene und gewahlte Anrufe)
I:D Internes Telefonbuch

@ Statusinformationen (Rufumleitung aktiv, Passworter nicht gesetzt, verpasste
Anrufe, etc.) oder, falls keine Statusinformationen, Anzeige der IP-Adresse des
Telefons und der URL zum Gigaset Wiki

Anruf-LED

Ausgehende ) _
Identitat: Schnelles Blinken: Eingehender Anruf
Dauerhaftes Licht: Besetzt oder verpasster Anruf

Horer
Langsam blinkend: Anruf gehalten

Lautsprecher

10 SmartLabel-Tasten

mit LEDs (=D

Gehduse-
Lautsprecher

@® ((1)(=2)(=3) @@

™) ﬁlphémumefnslc ]
es Tastenfeld
(OO

Mikrofon des
Horers f

Mikrofon im Gehduse



Audio-Steuertasten

Einstellen der Lautstarke

= des Ruftons, wenn das Telefon im Ruhezustand ist oder klingelt
= des Horers/Gehauselautsprechers wahrend eines Gesprachs

-
Mikrofon stumm schalten/laut schalten

@ Umschalten zwischen Freisprech- und Hérermodus. Driicken Sie diese Taste,
um eine Nummer zu wahlen und Anrufe Uber die Freisprecheinrichtung anzunehmen.

Headset-Modus ein/aus

Dedizierte, anpassbare Funktionstasten

MWiI-Taste mit LED

LED leuchtet, wenn eine Nachricht auf der Mailbox wartet (wenn die
Mailbox an der Telefonanlage bereitgestellt wird)

Taste driicken, um die Nachricht(en) abzuhdren

Wahlwiederholung
Vermitteln
@ Halten



Navigationstasten

o Abbrechen von Aktionen und Eingaben und Riickkehr zum vorherigen
Bildschirm
o Beenden von Anrufen im Freisprechmodus und im Headset- und Horermodus

S

« Bestétigen, Speichern von Aktionen und Eingaben und Rickkehr zum
vorherigen Bildschirm

o Annehmen von Anrufen (ber die Freisprecheinrichtung und im Headset-
Modus

« Vom Ruhebildschirm aus: Verpasste Anrufe (Anrufliste)

A v Vom Ruhebildschirm aus: Identitat wahlen
( Vom Ruhebildschirm aus: Angenommene Anrufe

> Vom Ruhebildschirm aus: Verpasste Anrufe

A v In anderen Zusammenhangen (Einstellungen, Listen): Nach
oben/unten navigieren

< In anderen Zusammenhangen: Navigieren/Leerzeichen links

> In anderen Zusammenhangen: Navigieren/Leerzeichen rechts



SmartLabel-Tasten mit LED P1-P40,
selbstbeschriftend, mit LEDs

Standardeinstellung: Leitung

o Schnell blinkende LED: Eingehender Anruf. Driicken Sie die Taste oder

@ , um ihn anzunehmen

o Dauerhaft leuchtende LED: Im Anruf
o Langsam blinkende LED: Anruf gehalten

Seite 1: P1-P10

Seite 2: P11 - P20
Seite 3: P21 - P30
Seite 4: P31 - P40

Stern-Taste

Im Bearbeitungsmodus:

« Eine Sekunde lang driicken, um den Eingabemodus zu dndern (Ziffern >
Kleinbuchstaben > GroBbuchstaben)
o Kurz driicken, um * einzugeben

Im Ruhezustand: Driicken Sie 3 Sekunden lang, um das Tastenfeld zu
sperren/entsperren.

LED-Anzeigen

Anrufanzeige

Die hellrote LED in der rechten oberen Ecke des Telefons zeigt ankommende,
laufende, gehaltene und verpasste Anrufe an. LED-Statusanzeigen:

o Dauerhaftes Leuchten beim Wahlen, wahrend eines Anrufs und wenn Sie
einen Anruf verpasst haben. Um die LED nach einem verpassten Anruf

auszuschalten, driicken Sie den Rechtspfeil > auf der Navigationstaste, um
das Meni Verpasste Anrufe zu 6ffnen und gleichzeitig die LED
auszuschalten.
« Langsames Blinken, wenn Sie einen Anruf in die Warteschleife gelegt haben
o Schnelles Blinken, wenn ein Anruf eingeht

Hinweis: Das Verhalten der LED kann vom Administrator geandert werden.



SmartLabel-Taste LED

SmartLabel-Tasten P1-P40

Je nach der der Taste zugewiesenen Funktion werden die roten oder griinen LEDs
auf der Taste aktiviert, wenn das Tastenereignis eintritt. Die Werkseinstellung ist die
rote LED und ,Leitung”. Die LEDs einer Leitungstaste:

blinken schnell, wenn ein Anruf in der Leitung eingeht;

leuchten dauerhaft, wenn ein Gesprach in der Leitung gefiihrt wird;
blinken langsam, wenn ein Anruf in der Leitung gehalten wird;

sind ausgeschaltet, wenn die Leitung frei ist.

Wenn die Tasten mit anderen Funktionen belegt sind, konnen die LEDs leuchten oder
blinken. Zum Beispiel: Wenn die Funktion ,Nebenstelle” auf eine Taste gelegt wurde und
die Uberwachung der Nebenstellen auf beiden Telefonen aktiviert ist, wird die LED

o schnell blinken, wenn ein Anruf bei der Nebenstelle ldutet;
o dauerhaft leuchten, wenn die Nebenstelle besetzt ist;
o aus sein, wenn die Nebenstelle nicht besetzt ist.

MWI-Taste (22 : Verfligt tber eine rote LED, die aufleuchtet, wenn eine neue
Nachricht in der Mailbox vorhanden ist.

Stummschalttaste : Hat eine rote LED, die aufleuchtet, solange das Mikrofon
stummgeschaltet ist.

Freisprecheinrichtung () und Headset Tasten: Sie verfligen liber griine LEDs,
die aufleuchten, solange der Freisprech- bzw. Headset-Modus eingeschaltet ist.


https://teamwork.gigaset.com/gigawiki/pages/viewpage.action?pageId=1549898460
https://teamwork.gigaset.com/gigawiki/pages/viewpage.action?pageId=1549898460
https://teamwork.gigaset.com/gigawiki/pages/viewpage.action?pageId=1549898460
https://teamwork.gigaset.com/gigawiki/pages/viewpage.action?pageId=1549898460

Benutzung des Telefons

Telefonieren

Horer

Nehmen Sie den Horer ab, geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie &7 ODER
Geben Sie die Rufnummer ein und nehmen Sie den Horer ab.

Headset

Geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie .

Freisprecheinrichtung

Geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie @ oder die Mitteltaste. @

Horer oder Headset und Gehauselautsprecher

Bei aktiviertem Dual-Audio-Modus konnen andere im Raum anwesende Personen
den Gesprachspartner iber den Gehauselautsprecher des Telefons mithoren.

1. Verwenden Sie zum Wahlen die Methode fiir die Verwendung des Horers oder
des Headsets.

+
2. Wenn das Gesprach zustande gekommen ist, driicken Sie .' }) ,um den

Gehauselautsprecher zu aktivieren. Driicken Sie .' }) , um den Lautsprecher
auszuschalten.



Anruf annehmen

Horer
Nehmen Sie den Horer ab.

Headset

Driicken Sie . Wenn sich das Telefon bereits im Headset-Modus befindet,
konnen Sie auch die blinkende Leitungstaste driicken.

Freisprecheinrichtung

Driicken Sie @ oder @; oder die blinkende Leitungstaste.

Anrufiibernahme von einer anderen Nebenstelle

Sie kénnen Anrufe, die bei einer anderen Nebenstelle eingehen, ibernehmen, z. B.
wenn die andere Nebenstelle besetzt ist oder wenn der Benutzer abwesend ist, wenn
die folgenden Voraussetzungen fiir diese Funktion erfiillt sind:

« Sie muss von der Telefonanlage unterstitzt werden.

« Die Nebenstellen, deren Anrufe Sie an lhrer eigenen Nebenstelle
entgegennehmen mochten, miissen diese Funktion zulassen. Es ist moglich,
aber nicht erforderlich, die Genehmigung zur Uberwachung auf bestimmte
Benutzer oder Benutzergruppen zu beschranken.

o Jede zu Giberwachende Nebenstelle muss auf eine der frei programmierbaren
Funktionstasten mit LED programmiert werden.

Wenn diese Voraussetzungen erfiillt sind, wird der Status der liberwachten
Nebenstelle durch die LED der Funktionstaste angezeigt:

o Blinkende LED: Eingehender Anruf. Wenn der Anruf nicht angenommen wird,
driicken Sie die Taste , um den Anruf entgegenzunehmen;



Anklopfen

Wenn Sie ein Gesprach fihren, wird ein weiterer eingehender Anruf optisch durch die
blinkende Anruf-LED und durch das Symbol in der Funktionstastenzeile sowie
akustisch durch einen doppelten Piepton angekindigt.

Wenn ein Anruf wartet, haben Sie folgende Mdglichkeiten:

Driicken Sie die blinkende Leitungstaste des anklopfenden Gesprachs, um lhr
aktuelles Gesprach zu halten und den zweiten Anruf anzunehmen, ohne zu
wissen, wer anruft. Diese Option ist nur verfligbar, wenn zum Zeitpunkt des
Anrufs eine freie Leitungstaste vorhanden ist.

014
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Driicken Sie die Funktionstaste unter @ um den Bildschirm Anklopfen auf
dem Display anzuzeigen; Sie sehen die Anrufer-ID auf dem Bildschirm, sofern
sie Ubertragen wird.

o Drilicken Sie , um den anklopfenden Anruf abzuweisen. Der Anrufer
hort das Besetztzeichen.

o Drilicken Sie @ ,um den zweiten Anruf anzunehmen und das
aktuelle Gesprach zu halten.

o Driicken Sie 6 um zum Bildschirm ,Verbunden” mit Ihrer aktuellen
Verbindung zuriickzukehren (Abb. 2 und 4).

Hinweis: Das Driicken von @J und wirkt sich auf den auf dem
Display angezeigten Anruf aus, d. h. auf lhre aktuelle Verbindung, auf
den/die anklopfenden Anrufe oder auf den/die gehaltenen Anrufe.

o Wenn mebhr als ein Anruf wartet, driicken Sie die Tasten @ oder '9
um sie auf den Bildschirm zu bringen und zu dem verbundenen Anruf
zurickzukehren.



Wenn Sie den anklopfenden Anruf nicht annehmen mochten, konnen Sie dies tun:

o Ignorieren Sie die Ankiindigung. Wenn Sie eine Rufumleitung bei
,Besetzt" eingestellt haben, wird der Anruf an dieses Telefon
weitergeleitet.

o Weisen Sie den eingehenden Anruf ab, indem Sie den Bildschirm
Anklopfen auf dem Display aufrufen und driicken.

Der Anrufer hort das Besetztzeichen. Durch Driicken von drei
Sekunden lang wird der Anrufer ebenfalls in die ,Ablehnen“-Liste des
Telefonbuchs aufgenommen. Bei kiinftigen Anrufen von dieser
Nummer klingelt das Telefon nicht mehr; der Anrufer hort das
Besetztzeichen.

Halten

Mit () wird der aktuelle Anruf gehalten. Gehaltene Anrufe werden dreifach
angezeigt:

Anhand des Textes auf dem Display.

Durch die langsam blinkende Leitungstaste.
Durch die langsam blinkende Anrufanzeige-LED.
Durch den doppelten Piepton.

Sie kdnnen jetzt:

Den gehaltenen Anruf blind oder mit vorheriger Ankiindigung vermitteln
Anrufe entgegennehmen und tatigen und andere Anrufe in die Warteschleife
legen.

Das gehaltene Gesprach durch Driicken der entsprechenden Leitungstaste

oder durch erneutes Driicken von (1) entgegennehmen. Wenn der andere
Teilnehmer in der Warteschleife auflegt, wird der Anruf auch auf lhrem
Telefon beendet und die LED-Anzeigen werden ausgeschaltet.
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Konferenz

Die Hochstzahl der Teilnehmer betragt drei.

Initiierung einer Konferenz

1.

2.

Rufen Sie den ersten vorgesehenen Teilnehmer an und legen Sie ihn in die
Warteschleife.
Rufen Sie den zweiten vorgesehenen Teilnehmer an.

Wenn Sie mit dem Teilnehmer verbunden sind, driicken Sie .é., um die
Konferenz zu starten.

Auswahl der einzelnen Teilnehmer.

o Driicken Sie auf dem Konferenzbildschirm > auf der Navigationstaste
oder die Funktionstaste unter @", um den ersten Teilnehmer der

Konferenz auszuwéhlen; driicken Sie > oder @o erneut, um den
nachsten Teilnehmer auszuwahlen.

o Wenn Sie den zweiten Teilnehmer sehen, driicken Sie < oder 0@, um
den ersten Teilnehmer anzuzeigen.

o Wenn Sie den ersten Teilnehmer sehen, driicken Sie < oder °@, um
zum Konferenzbildschirm zuriickzukehren.
Gesprach mit einem Teilnehmer unter vier Augen. Wenn einer der Teilnehmer

v
auf dem Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie , um mit diesem
Teilnehmer ein privates Gesprach zu fiihren und den anderen Teilnehmer auf

Halten zu setzen. Um die Konferenz neu zu starten, driicken Sie .ﬂ.,

Einen Teilnehmer in die Warteschleife stellen. Wenn einer der Teilnehmer auf
dem Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie @ um diesen Teilnehmer in
die Warteschleife zu legen und mit dem anderen Teilnehmer unter vier Augen

zu sprechen. Um die Konferenz neu zu starten, driicken Sie ,&,_
Um die Konferenz und die Verbindungen zu beiden Teilnehmern zu beenden,

kehren Sie zum Konferenzbildschirm zuriick und driicken Sie .



Anrufe weiterleiten

Sie konnen sowohl verbundene Anrufe als auch Anrufe, die auf lhrem Telefon lauten,
weiterleiten.

« Wenn Sie einen Anruf in der Leitung haben, gibt es zwei Mdglichkeiten, ihn an
einen Dritten weiterzuleiten:

o Ankindigung des Anrufs bei der dritten Partei, um sicherzustellen, dass
der Anruf willkommen ist und angenommen wird: Angekiindigte
Vermittlung;

o Unangekiindigte Vermittlung des Anrufs: Blinde Vermittlung. Es gibt
keine Riickmeldung dariiber, ob die dritte Partei verfiigbar ist und/oder
den Anruf entgegennimmt.

e Wenn ein Anruf auf Ihrem Telefon lautet, kdnnen Sie ihn an einen Dritten
weiterleiten, ohne ihn vorher anzunehmen (nur Blinde Vermittlung).

Angekiindigte Vermittlung

« Halten Sie den Anruf (1),

e Wahlen Sie die Nummer, an die Sie den Anruf weiterleiten mochten, und
kiindigen Sie den Anruf an (Abb. 2). Sie konnen auch eine Nummer aus dem
internen oder einem der verfligbaren externen Telefonverzeichnisse
auswahlen

o Wenn der Dritte den Anruf annehmen mochte, legen Sie auf ODER

. . B
Driicken Sie k=l oder .

Driicken Sie @]) , um die Vermittlung abzuschliel3en.

Blinde Vermittlung

8. oder . Der

o Wenn ein Anruf in der Leitung ist, driicken Sie k&
Wahlbildschirm wird angezeigt.

o Wahlen Sie die Nummer oder driicken Sie B um eine Nummer aus dem
internen oder einem der verfligbaren externen Telefonverzeichnisse
auszuwahlen.

e Dricken Sie @ . Moglicherweise sehen Sie kurz zwei ,Beendet”-
Meldungen, gefolgt von Name/Nummer des Anrufers und des Angerufenen,
was bedeutet, dass die Ubertragung abgeschlossen wurde.



Beenden von Anrufen

» Bei Verwendung des Horers: Legen Sie den Horer in die Ladestation oder

driicken Sie .

« Bei Verwendung einer Freisprecheinrichtung oder eines Headsets: Driicken

sie )
Verpasste Anrufe

Entgangene Anrufe werden durch die Anruf-LED (dauerhaftes Leuchten), das Symbol
fir entgangene Anrufe in der Statuszeile und durch die Meldung ,Verpasst” mit der
Anzahl der entgangenen Anrufe auf dem Display und auf dem Status-Information-
Bildschirm angezeigt).

o Um lhre verpassten Anrufe anzuzeigen, driicken Sie auf der Navigationstaste
den Rechtspfeil > Der rote Punkt zeigt an, dass seit der letzten Abfrage der
verpassten Anrufe neue Nachrichten eingegangen sind. Er wird aus der Liste
aller Anrufe entfernt und wird in der Liste der verpassten Anrufe blau, sobald
die Liste angezeigt wird.
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Anruflisten

Drei Anruflisten mit verpassten, gewahlten und angenommenen Anrufen werden auf
dem Telefon gespeichert. Sie enthalten die Nummer, die Uhrzeit und das Datum
sowie die Dauer der Anrufe. Wenn der fiir die Speicherung von Anruflisten
vorgesehene Speicher voll ist, werden die &ltesten Listen Uiberschrieben.

1. Dricken Sie Q um die Anrufliste zu 6ffnen.
Der rote Punkt zeigt an, dass seit der letzten Abfrage der verpassten Anrufe
neue Nachrichten eingegangen sind. Er wird aus der Liste aller Anrufe entfernt
und leuchtet in der Liste der verpassten Anrufe orange, sobald die Liste
angezeigt wird.



2. Um die Liste der verpassten, empfangenen oder gewahlten Anrufe anzuzeigen,
driicken Sie die Pfeile nach links und rechts auf der Navigationstaste, um die
Listen nacheinander auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Call History

Hinweis: Auf dem Ruhebildschirm kdnnen Sie auch die folgenden Tasten verwenden,
um die Listen direkt anzuzeigen (Standardeinstellung):

Verpasste Anrufe: Driicken Sie den Rechtspfeil > auf der Navigationstaste.

Angenommene Anrufe: Driicken Sie den Pfeil nach links < auf der Navigationstaste.

@
Gewahlte Anrufe: Driicken Sie \of

In jeder Liste steht der letzte Anruf ganz oben. Blattern Sie mit den Aufwarts-
/Abwartspfeilen auf der Navigationstaste durch die Liste. Die Symbole zeigen die Art
des Anrufs an:

x
‘. - Verpasster Anruf
‘- - Angenommener Anruf

‘- — Gewabhlter Anruf

o Driicken Sie @]) , um die Nummer des ausgewahlten Anrufs zu wahlen.

i

« Driicken Sie [/ , um den ausgewahlten Anruf zu I6schen.

o Driicken Sie E)'I( um die gesamte Liste zu I6schen.

Vo
o Driicken Sie drei Sekunden lang ' , um zum Ruhebildschirm zuriickzukehren.

—

« Driicken Sie = ™, um die Anrufe zu sortieren.

o Driicken Sie @\ um die Anrufdetails des ausgewahlten Anrufs anzuzeigen.



Sperren und Entsperren der Tastatur

Wenn die Tastatur gesperrt ist, konnen nur die Notrufnummern gewahlt werden, die auf
der Seite Einstellungen der Web-Benutzeroberflache des Telefons konfiguriert sind.

Festlegen einer PIN zum Entsperren der Tastatur (optional): Siehe ,Festlegen einer
PIN zum Entsperren der Tastatur”

Sperren

Driicken Sie drei Sekunden lang. In der Statuszeile erscheint das Schloss-
Symbol. Es ersetzt auch das Identitatssymbol.

Entsperren

Driicken Sie drei Sekunden lang, um die Tastatur zu entsperren.

o Wenn eine PIN zum Entsperren der Tastatur festgelegt wurde, werden Sie zur
Eingabe der PIN aufgefordert.

Ablehnen oder Umleiten eingehender Anrufe

Wenn Sie einen lautenden Anruf nicht entgegennehmen maéchten, haben Sie drei
Maoglichkeiten: Sie lassen den Anruf klingeln und nehmen ihn nicht an, lehnen ihn
manuell ab oder vermitteln ihn manuell an einen Dritten.

o Manuelles Abweisen eines ldutenden Anrufs.
o Dricken Sie . Der Anrufer hort das Besetztzeichen.

o Dricken Sie zwei Sekunden lang, um den Anruf abzulehnen und
den Anrufer zusatzlich auf die ,Ablehnen“-Liste des Telefonbuchs zu
setzen, damit Anrufe von dieser Nummer nicht auf lhrem Telefon
klingeln; der Anrufer hort das Besetztzeichen.

« Vermitteln des ldutenden Anrufs an ein anderes Telefon (Blinde Vermittlung).

Rufumleitung

Das Telefon kann so eingestellt werden, dass eingehende Anrufe entweder immer
oder unter bestimmten Bedingungen umgeleitet werden. Die Einstellungen kénnen
am Telefon und lGber das Web-Interface vorgenommen werden. Weitere
Informationen zur Verwendung des Web-Interface fir diese Einstellungen finden Sie
unter ,Rufumleitung”.

Hinweis: Die Rufumleitung wird fir jede konfigurierte Identitat separat
eingestellt. Wenn die Einstellung am Telefon vorgenommen wird, gilt sie fiir die
Identitat, die als ausgehende Identitat ausgewahlt wurde.



Alle umleiten: Umleitung aller eingehenden Anrufe an die Nummer des Telefons, der
Nebenstelle oder der Mailbox, die als Ziel dieser Funktion angegeben ist.

In der Grundeinstellung steht das Symbol in der Funktionstastenzeile zur Verfligung,
und das Driicken der zugehorigen Taste schaltet die Umleitung aller Anrufe ein bzw.
aus. Sie konnen die Funktion auch auf eine andere Funktionstaste legen oder das
Einstellungsment verwenden, wie in der folgenden Tabelle dargestellt.

Umleiten bei Besetzt: Umleitung von Anrufen, die lauten, wahrend das Telefon
besetzt ist, an die Nummer des Telefons, der Nebenstelle oder der Mailbox, die als
Ziel dieser Funktion angegeben ist.

Umleiten nach Zeit: Wenn ein Anruf lautet, wartet das Telefon die in der Einstellung
JRufumleitungszeit” festgelegte Anzahl von Sekunden. Wird der Anruf nach Ablauf
dieser Zeitspanne nicht angenommen, wird er an die Nummer des Telefons, der
Nebenstelle oder der Mailbox umgeleitet, die als Ziel dieser Funktion angegeben ist.



Einstellungen am Telefon und Einschalten der Rufumleitung

Alle umleiten

Umleiten bei Besetzt

Umleiten nach Zeit

Driicken

Drtcken | g3 o o

Driicken

Sie Anrufeinstellungen Anrufeinstellungen Anrufeinstellungen

Driicken

Sie Rufumleitung Rufumleitung Rufumleitung

Driicken

Sie Alle umleiten Umleiten bei Besetzt | Umleiten nach Zeit

Driicken @ @ @

Sie oder oder oder
Umleitung einschalten | Umleitung einschalten |Umleitung einschalten
Die Einstellung wechselt von aus (nein) (Abb. 1, unten) zu ein (ja), und
die Einstellung fiir das Weiterleitungsziel erscheint. Beim Umleiten nach
Zeit erscheint auch die Einstellung fiir die Zeitspanne (Abb. 2).

Driicken

Sie Ziel Ziel Ziel

Eintippen | Rufnummer Rufnummer Rufnummer

Driicken

se | & @ @

Driicken .

Si Zeit bis zur

ie : :
Weiterleitung

Eintippen Anzahl der Sekunden

Driicken

Sie @

Driicken

Sie zwei Sekunden lang, um zum Ruhebildschirm zuriickzukehren.




Ausschalten der Rufumleitung

Alle umleiten Umleiten bei Besetzt Umleiten nach Zeit
Driicken
Drtken | £ & o
Driicken
Sie Anrufeinstellungen Anrufeinstellungen Anrufeinstellungen
Driicken
Sie Rufumleitung Rufumleitung Rufumleitung
Driicken
Sie Alle umleiten Umleiten bei Besetzt | Umleiten nach Zeit
Driicken @ @]) @
Sie oder oder oder
Umleitung einschalten |Umleitung einschalten |Umleitung einschalten
Die Einstellung wechselt von ein zu aus, und die Einstellungen fir das
Weiterleitungsziel und, im Falle der Umleitung nach Zeit, fiir die
Zeitspanne, verschwinden.
Driicken
Sie zwei Sekunden lang, um zum Ruhebildschirm zuriickzukehren.




Telefonbuch

Telefonbuch

Das Telefonbuch ist das integrierte Telefonbuch des Telefons. Es kann bis zu 1.000
Eintrage aufnehmen. Eintrage konnen sowohl auf dem Telefon als auch auf dem
Web-Interface hinzugefligt und bearbeitet werden.

7 Directory

Name Number g;;::":t ?;;23&9 Edit Delete

12345 12345 None Active s 0 "\.
Jane Smith 0175554105 None Active rd a "\q
John Miller L 0 O
- =ip 9175554230 None Active {' ﬁ' ‘\‘
- Home 9175557015 None Active rd ﬁ' k
- Mobile 9175554231 None Active rd a "\‘

Alle Anderungen, die Sie auf dem Web-Interface vornehmen, werden erst wirksam,
wenn Sie auf ,Speichern” oder auf ,Ubernehmen” und ,Speichern” klicken, je nach
Firmware-Version. Die Anderungen gehen verloren, wenn Sie eine andere Seite des
Web-Interface 6ffnen, ohne vorher auf ,Ubernehmen” / ,Speichern” zu klicken.

Definitionen, Erlauterungen

Telefonbucheintrage

Jeder Eintrag muss mindestens eine Telefonnummer enthalten; mehrere zugehorige
Telefonnummern sind moglich. Wenn Sie keinen Vor- und/oder Nachnamen
und/oder Spitznamen eingeben, erscheint die Rufnummer sowohl unter ,Name" als
auch unter ,Nummer®.

o Eintrag mit einer Rufnummer:

Jane Smith 0175554105 None Active 4 a ‘\‘
« Eintrag mit mehreren zugehorigen Telefonnummern:

Jchn Miller s 0O

- sip 9175554230 None Active S 0

- Home 9175557015 None Active S 0

- Mabile 9175554231 None Active S 0 O

Namensbereich. Gleiche Daten fiir den Stammsatz und alle Untereintrage.



Blauer Bereich. Die Daten konnen fiir jede zugehérige Rufnummer unterschiedlich
sein. Wenn die Textfelder der Untereintrage leer sind, werden die Daten aus dem
Stammesatz angezeigt.

7 Add or Edit Entry 7 Add or Edit Entry 7 Add or Edit Entry

Name Group None v MName

Number 9175554230 First Name John Number 9175557015

Number Type sip e Family Name Muller Number Type Home

Qutgoing Identity Active v Title Qutgoing Identity Active

Action-Url Organization Action-Url

Deny List Email Deny List

Group None v Note Group None

First Name John Phato Choose File First Name

Family Name Miler Favonte Family Name Miller

Title V1P Title

Organizatian Number Organization

Email Number Type sip v Email

Note Outgoing ldentity Active v Note

Photo Choose File Action-Url Phato Choose File

Favonte Deny List Favonte

e & =y rrr r— =
Kontaktarten

VIP: Anrufe von Nummern mit dieser Kontaktart klingeln auf lhrem Telefon, auch
wenn der DND-Modus aktiviert ist.

Sie konnen dieser Kontaktart einen eigenen Klingelton zuweisen. Wenn lhr VIP auch
einer Gruppe zugewiesen ist (siehe unten) und diese Gruppe einen eigenen
Klingelton hat, wird der der Gruppe zugewiesene Klingelton wiedergegeben.

»+Ablehnen“-Liste: Anrufe von Telefonnummern mit dieser Kontaktart werden auf
Ihrem Telefon nicht klingeln. Der Anrufer hort das Besetztzeichen. Um die Nummer
aus der ,Ablehnen“-Liste zu entfernen, konnen Sie entweder

« den Eintrag aus dem Verzeichnis l6schen, indem Sie auf das Loschsymbol

klicken ﬂ'

o oder wenn Sie die Nummer im Verzeichnis behalten wollen, andern Sie die
Kontaktart in ,keine” oder ,VIP“, indem Sie den Eintrag bearbeiten.

Ausgehende Identitat

Die Standardeinstellung ist ,Aktiv“, was bedeutet, dass das Telefon die aktuelle
ausgehende Identitat verwendet, wenn Sie die Nummer des Telefonbucheintrags wahlen.

Sie kdnnen auch eine bestimmte Identitat auswabhlen, die als ausgehende Identitat
verwendet wird, wenn die Nummer gewahlt wird, z. B. wenn Sie einen bestimmten
VolP-Anbieter fiir diese Anrufe verwenden mdochten.

Hinweis: Um eine im Verzeichnis angegebene ausgehende Identitat zu
verwenden, missen Sie die Nummer aus dem Verzeichnis wahlen. Wenn Sie
sie einfach Uber die Tastatur eingeben, wird die aktuelle, auf dem Display
angezeigte ausgehende Identitat verwendet.



Gruppe

Die verfligbaren Gruppentypen sind Freunde, Familie, Arbeit, Kollegen oder Keine. Die
Standardeinstellung ist ,keine”. Sie konnen jedem Gruppentyp einen eigenen
Klingelton zuweisen.

Ruftone

Das Telefon verfligt Giber 10 integrierte Klingeltone, die Identitaten, Gruppentypen
und Kontakttypen zugewiesen werden konnen.

Es ist auch moglich, eine eigene Melodie herunterzuladen.

Hinzufligen/Bearbeiten von Eintragen auf dem Telefon

Manuelles Hinzufiigen eines neuen Eintrags

1. Driicken Sie [D um das Telefonbuch des Telefons zu 6ffnen.

+
2. Driicken Sie die Funktionstaste unter - )

v
3. Geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie .
v
4. Geben Sie einen Vornamen ein und/oder driicken Sie .
v
5. Geben Sie einen Nachnamen ein und/oder driicken Sie .
Hinweis: Die Eingabe eines Vornamens und/oder eines Namens ist
optional. Wenn Sie keine der beiden Angaben machen, wird der Eintrag
unter der Telefonnummer aufgefihrt. Sie kdnnen spater einen Vor- und

Nachnamen hinzufiigen, indem Sie den Eintrag auf dem Telefon oder auf
dem Web-Interface bearbeiten.



Hinzufiigen eines neuen Eintrags aus der Anrufliste

A
1. Driicken Sie die Funktionstaste unter ‘\'.’ um die Anrufliste zu 6ffnen. Die
Liste aller Anrufe wird angezeigt.

1. Driicken Sie </ >.auf der Navigationstaste, um die Listen der
verpassten, angenommenen oder gewahlten Anrufe anzuzeigen.
2. Driicken Sie /\/ V .auf der Navigationstaste, um einen Anruf auszuwahlen.

3. Driicken Sie @\ um die Anrufdetails anzuzeigen.

Details: All

To: 1010
From: 1004
Time: 13:56
Missed: 1

+ L
e =

Add Contact  Edit & Dial

+
4. Driicken Sie s , um den Namen (falls der Name tibertragen wurde) und die
Nummer in das Telefonbuch aufzunehmen. Wurde der Name nicht
ubermittelt, wird die Nummer an seiner Stelle verwendet.

Eintrage sortieren

1. Driicken Sie CD, um das Telefonbuch des Telefons zu 6ffnen.

—

2. Dricken Sie © 7.
3. Verwenden Sie 2\ / V' ,um das Kriterium fiir die Sortierung auszuwahlen

v
(Spitzname, Vorname, Nachname, Organisation usw.) und driicken Sie {_J zum
Sortieren.

Bearbeitung eines bestehenden Eintrags

1. Driicken Sie CD, um das Telefonbuch des Telefons zu 6ffnen.
2. Auswahl eines Eintrags: Blattern Sie zu dem Eintrag oder geben Sie den ersten
Buchstaben des Namens ein.

—

3. Driicken Sie ™ . Der Bildschirm Details fiir den Eintrag wird angezeigt.
4. Bearbeitung eines Details.



Loschen eines Eintrags

1. Driicken Sie C@D, um das Telefonbuch des Telefons zu 6ffnen.
2. Auswahl eines Eintrags: Blattern Sie zu dem Eintrag oder geben Sie den ersten
Buchstaben des Namens ein.

3. Wenn Sie den Eintrag [6schen mochten, driicken Sie =
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